CoxpaHeHue
[0XXEeCTBEHHO-
)CTETUYECKOrOo
obpasusa chunbma

e in Wonderland”
pu nepeBoge

AHIMIMUCKOro Ha

DYCCKUU A3bIK




ypasue punoma «Alice in Wonderland».

a C aHIMUNCKOro Ha PYyCCKum A3bIK B
TUYECKOU HOPMbI NepeBoaa.

EHUA XyOOXXeCTBEHHO-3CTETUYECKOIO
lice in Wonderland» npu nepeBofe ¢
A3bIK.

> - CBEJEHNA MOTYT ObITb NPUMEHEHDI
O CTUITUCTUKN aHIMTMNCKOTO A3blKa U

d KOMIJ1eKCHOINro ornnMcaHus
) 3dKOHOMEPHOCTIW rnepenayn KMHOTEeKCTa
Ha NepBONCTOYHUK — OCHOBY CLUEHapus.



XynoxXecTtBeHHO-3CTeTU4Yeckoe
cBoeobpa3ue
(Terenb I.B.D.)

IcTeTndyecka
q
€HHOCTb

b

LlenocTHoOCT

dopma + CoaepxxaHue

XXaHp
(baxtnH M.M.)

dopmarbHO-coaepXaTesibHas
CTPYKTYypa
b\

OcmbIcnieHune
ObITUSA

OTpaxeHune
npoueccoB
B CO3HaHMKM aBTopa




nderland» - akpaHu3auusa nuTepaTypHbIX
HO KMHOaganTaums B XxaHpe paHTe3n.

N NUTEpaTypHbIX NPOU3BEAEHNI
3 (Komnes H.I")

DTOPOro - aHOMars bHbIN XY40XXeCTBEHHbIN
0, MUCCUSA NpoTaroHUcTa - nobeanTsb 3o
edakTta (Cankosckuin A.)

dopma peanusauum Xyao0xXeCcTBeHHO-3CTETUYECKOro
cBoeobpa3unsa dmnbma

N N

AyanoBusyarsbHbl
yA - y AsblkoBble

cpencTBa [lepcoHaxu




ppornna — ocHoBa cueHapus ounbma

N A3bIKOBOM acneKTbl
aLun - yCuneH 4o MUCCUN.

H: CLieHb! - ans3nu:
it - Alice does a quadrille dance

with Hamish.
rland - Lady Ascot is red-faced with
annoyance.

BaHUA PENIInNK

YacTunyHble:
- You were much more muchier
- My father sometimes believed in six
Impossible things before breakfast.
- You could always paint the roses red.

+ NBMEHEHHOE CTUXOTBOPEHME
«Jabberwock»




epcoHaxu bunbma

BaHbl N3 CKa30K;, MMEHa,
OXPaHEHbI.
NPOTaroHUCT,

ebs.

YyX CKa3oK 00beanHeEHb

J

obeth von Crims.




3[IbHOE NPOU3BEEHNE B XKaHpe
B HEM MPUCYTCTBYIOT:




IKOBOM acnekKkT
3na: AHOManbHbIN MUP:
I; OkkasnoHanuambl: Snud, Queast.

ANHaMUYHOCTb U APKOCTb:
MoaanbHble onepaTtopbl:

- «HeoXXugaHHocTu» (suddenly);

- «cTpaxa» (horror);

- KHEBO3MOXHOCTW» (impossible);
- «ckopocTuny (quickly).

tle.

S ever Onanorn4yHocCThb:
- Are they always this way?

- Family tratt.
CTM:
PeanncTtnyHoOCTb:

WS. [eorpad. HaumeHoBaHuga (China);

skin! ToproBas / topuanyeckas nekcmka
(venture / arrest).




nuteparypHas
3 0bpaboTka cogepxaHus
PUTMUYECKON YKNaaKou
YyxxaknH A.T.,
P)

Ka 3anumcu, No3BosiaoLLas
OBYI0 OOPOXKY Ha LA
»KKon Ha lNA (Topwkosa B.

Obin ocyuiecTBneH
eBadounbM».




on chunbma

B cka3ok [lemypoBon, Habokoga,
ero 12 BapuaHToB) Ha PYCCKNU A3bIK,

IN KUHOTEKCTHhI.

NOBNUANU Ha nepeBog hunbma

n:
3asu), Tweedledee (Tpansns) v 1.4. —

HabokoB B.B. / Hectepenko HO.J1. /
oB H.WN.)

|
pbakos A.A.)



[lepeBoa hunbma

bHble UMeHa —

ua / TpaHcnuTepauus:

igh — Anuca KuHecrnu,
icket — Takepu Vpesukem.

Hble pensfiukKu

Ha nepeBOoAbl CKa30K:
er and curiouser —

U cmpaHHogamee.

- Who are you? -

?

une «Jabberwock» - 6e3
eBoA opuUrnHanbLHom
BopeHua Opnosckon [.1.




domnbma coxpaHeHbl

Maronbil:

Must / have to / need (onyuweHbl 5 13
13);

Can / could (He coxpaHeH 1 n3 23);

mb. B noeen. Hakn. (He coxpaHeH 1 u3 58).

JNbHble BbICKa3bIBaHUA:
d with tears. — Crie3amMu cpaxeHusl He

a3noHarIM3Mbl:
- HopOoHakypc (He coxpaHeHa 1 n3 34

OXXeHUN N ANarnorn4HocCTb:
bl YMo, 8cecda makK?
a.



peBoae punbmMa coxXpaHeHbl

AaMMeHoBaHuA: China -

eckas nekcuka: venture -|
apecmyume.
enTpanbHON NEKCUKM,
HO-Pa3roBOPHOro CTUIAL.

e party - Oywa KomraHuu.
our own skin - dymari o
HUU.

you ran afoul of
ed claws. s
0-MO U3 6CMPEYHbIX 6bi
ucm? |




um (Bcero 451 cnyvan)

[pammaTunyeckume

OnyweHue nognexatlero (46 pas)
* [’'m falling down - Jleuy eHu3.
O« |didn’t know — He 3Han.

o

[pam. 3ameHa Yyactu peun (35 pas)

 There’s a smiling cat. —
bornbwou kom ynbibaemcs.

 Not a tick ever since. — Cmoum,

He mukaem.
his?

OcOo




Cnacunb6o 3a BHumaHue!




